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English

Package Contents
WBR-6002 N Wireless Router
Power Adapter (12VDC, 1A)
RJ-45 LAN Ethernet Cable
Rubber Feet

CD-ROM with User Manual

=A =2 =4 =4 -4 =4

Quick Installation Guide

If any of the above items are missing, please contact your retailer

or distributor.



Before You Begin

Please note the default settings listed below.

Default Settings

IP Address 192.168.0.1

User / Password admin / password

Wireless Mode Enable
Wireless SSID WBR-6002
Security None

This Quick Installation Guide only describes the most basic
situations and settings. Please consult the User Manual on the CD

for more details.

Please have your Internet Service Provi der 6 s user name,

or other connection details ready.



Installation

1. Please power off your ADSL / Cable modem by unplugging
the power adapter.

2. Attach the included antenna.

3. Connect your broadband internet connection
to the wireless router

ADSL / Cable
Modem




5. Plugin the Power Adapter.

6. Wait until the Power light remains on.
This means the router is ready for use.

7. Power back on your ADSL / Cable modem by plugging in the
power adapter.

8. Installation is now complete. You can now begin to
configure the device.



Check Your Network Settings

(Windows XP / Vista)
1. Click the Start Button and open Control Panel.

@ ﬁ:i’?"" A 9’ My Computer

.
\,"'SNE'P“"" IB’Q’""“"’"
|

ewmmo%'ﬂi @)WWW
‘:»‘wvmmsm r)i“f*'

Notepad Connect To
@ g & ) Run... ‘Jj
—
3& Backup and Restore Center Control Panel
<
L. Windows Movie Maker =
m [f25 microsort office word 2007
Alrograms [ »  AllPrograms

g| Log OFf @] Tur

Windows XP Windows Vista

2. Windows XP, double click
Network Connections

Windows Vista, click
View Network Status and Tasks
then Manage Network Connections

@ Network and Internet Tasks
Connect to the Internet
S&. View network status and tasks View computers and devices

DS el g Connect to a network

Set up a connection or network

Manage network connections

Diagnose and repair




3. Right click on Local Area ﬂ

Connection and choose

Properties. Local Area
Connection

Note: The name could be Disable

different due to different Status

Network Interfaces. Repair
Bridge Connections
Create Shartout
Deleke

4. Check the Client for Microsoft Networks, File and Printer
Sharing, and Internet Protocol (TCP/IP) is ticked. If not,
please tick them.

9% Client for Microsoft Networks

381 05 Packet Scheduler

= File and Printer Sharing for Microsoft Networks|
-4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)

<& Link-Layer Topology Discovery Mapper |/O Driver
<4 Link-Layer Topology Discovery Responder

Uninstall Properties




5. Select Internet Protocol (TCP/IP) and
click [Properties]

9% Client for Microsoft Networks

45} 20S Packet Scheduler

U581 File and Printer Sharing for Microsoft Networks

-i Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6

Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)

«&. Link-Layer Topology Discovery Mapper |/0 Driver
-4 link-Layer Topology Discovery Responder

[ stal. || Unnsiel | [ Propeties

6. Select these two options and click [OK].

General | Alternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

btain an IP address automatically
() Use the following IP address:

IP address:

btain DNS server address automatically

@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DMS server:

Alternate




Configuration

1. shutdown and restart your computer.

2. Once restart is completed, start your WEB browser (Internet
Explorer recommended).

In the Address box, enter the following:
http://192.168.0.1

& - ey esoy =

3. Enter the Username and Password when prompted.

- .I’JII A |L-§

The server 192, 168.0. 1 at WBR-6002 requires a username
T T Defaults

Warning: This server is requesting that your username and

password be sent in an insecure manner (basic authentication Username: admin
without a secure connection). :

User name: [€ acmin =] | Password: password

Password: I........

I~ remember my password




You can select the language you want on the left drop down
menu.

To set up the router, please click on the Setup Wizard on the
left menu.

6. Please have your Internet Service

Provideréds Usern
and other connection details

ready.

Then follow the steps of the

wizard to complete the setup.

Setup Wizard - Internet Access

[ [
Check the data provided by your ISP. I. I

Connection Method

If your ISP requires a User Name and Password for Internet Access, select "Login™. Otherwise, select
"Mo Login®

0 Login: IPPP-JE v[
' No Login: IDynamicIP address vl

[T NAT disable

< Back MNext = Cancel
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7. To set wireless settings, please IRouter %

click Wireless and then

Options.

Wirele

' Options

* Schedule
MAC Filter
WPS

8. You can set your Wireless network
name (SSID) and security

encryption.

IWireIess

~ Options
Region
Region: IAuatraIia vl

Multi S5ID

SsSID IPrimary I

-
¥ ssID1 (Sewice Set Identifier) WBR-6002

V' Broadcast SSID
[ Isolation Within SSID

Security Setting: 5SID1 :Disabled Configure SSID1 \

Options

80211 Mode: |11D+g+n ,l
Channel MO. Iauto ,l

Extension Channel. Down Channel =

[ Isolation Between SSID
¥ WMM support

Bandwidth: IZUMHZ +40MHZ Auto 'l

12



9. LevelOne recommends WPA2-PSK AES for maximum
wireless security. Please ensure that the same network

security settings are used on both the router and wireless

client.

Please type your passkey in the PSK field.

I Configuration

~Wireless Security

Security System IWPAQ-PSK -
PSK: Ilmmm I
Encryption: |AES hd

Savel Cancell Help | Elackl

13



Troubleshooting

1.1 cannot connect to the wireless router to start
configuration.

Check that you have connected the cable correctly between
the routerés LAN port and your ¢

computer is set to obtain an IP Address via DHCP (see above).

2. | cannot connect to the Internet.

Try to turn off the router and your ADSL/Cable modem. Wait 30
seconds and then turn the devices back on. If you still have
problems, then access the router
check whether the router has obtained an Internet IP Address

in the Status page.
If the above does not work, please contact your Internet

Service Provider to check whether there are any problems with

the connection or settings.

14



3. I cannot connect to the wireless network.

Check whether the SSID network name and wireless security
are the same on both the client and router. If you still have
problems, then power off and on your router and restart your

computer.

Your last solution will be forced to reset the router to factory

default settings.

Make sure your routerds Power
ON. Then press and hold the WPS and WLAN buttons for more
than 10 seconds until you see the Power light blink 2 times,
then release the buttons. The router is now reset to factory

defaults.

15



Deutsch

Lieferumfang

WLAN-Router WBR-6002 N
Netzteil (12 V Gleichspannung, 1 A)
RJ-45-Kabel (LAN/Ethernet)
Gummifiie

CD mit Bedienungsanleitung

=A =2 =4 =4 -4 =4

Kurzinstallationsanleitung

Falls etwas fehlen sollte, wenden Sie sich bitte an lhren Handler

oder Distributor.

16



Bevor Sie loslegen

Bitte beachten Sie die nachstehenden Standardeinstellungen.

Standardeinstellungen

IP-Adresse 192.168.0.1
Benutzername/Kennwort admin / password
WLAN-Modus Aktivieren
WLAN-SSID WBR-6002 N
Sicherheit /

In dieser Kurzinstallationsanleitung gehen wir lediglich auf absolut
grundlegende Situationen und Einstellungen ein. Detaillierte
Informationen finden Sie in der vollstandigen Bedienungsanleitung

auf der CD.

Bitte halten Sie lhre Internet-Zugangsdaten und weitere Angaben

zur Verbindung bereit.

17



Installation

1. Bitte schalten Sie Ihr (A)DSL-/Kabelmodem aus, indem Sie
den Netzstecker ziehen.

2. SchlieBen Sie die mitgelieferte Antenne an.

3. SchlieRen Sie lhre Breitband-Internetverbindung
an den WAN-Port des WLAN-Routers an.

(A)DSL-/Kabel
modem




5. Stecken Sie das Netzteil ein.

6. Warten Sie ab, bis die Betriebsanzeige-LED dauerhaft
leuchtet. Der Router ist betriebsbereit.

7. Schalten Sie Ihr (A)DSL-/Kabelmodem wieder ein, indem Sie
den Netzstecker wieder einstecken.

8. Die Installation ist nun abgeschlossen. Nun kdnnen Sie mit
der Konfiguration des Gerates beginnen.

19



Netzwerkeinstellungen priifen
(Windows XP / Vista)

1. Kilicken Sie auf den Start Button (Start-Schaltflache) unten
links und 6ffnen Sie die Control Panel (Systemsteuerung).

@ S5 48 My Computer

\! MSN Explorer Control Panel

@ Wirdowes Media Player @ Help and Suppart

."»‘ Windows Messenger ) sexch -
= Notepad
e <)
@ Tour Windows XP
(3& Backup and Restore Center
SR Windows Movie Maker =
& 122 Microsoft Office Word 2007
Al rograms D »  AllPrograms

E| Log OFF @| Turn OFf Compoter

Start Search

Windows XP

2. Unter Windows XP
doppelklicken Sie auf
Network Connections
(Netzwerkverbindungen).

Unter Windows Vista klicken Sie auf Start, Systemsteuerung,
View Network Status and Tasks (Netzwerkstatus und
-aufgaben anzeigen), anschlie3end klicken Sie auf Manage
Network Connections (Netzwerkverbindungen verwalten).

ﬁ Network and Internet Tasks
et Cpnnect to the Internst View computers and devices
= View network status and tasks

Set up file sharing Connect to a network

Set up a connection or network

Manage network connections

Diagnose and repair

20



3. Klicken Sie auf Local Area ﬂ

Connection (Status
anzeigen), klicken Sie im Local Area
nun geodffneten Fenster auf [SiiEaly

Properties Disable
(Eigenschaften). Status
Repair

HINWEIS: Aufgrund
unterschiedlicher Bridge Connections
Netzwerk-Interfaces kann
der Name anders lauten.

Create Shartout
Delete

4, Sorgen Sie dafir, dass sich ein Hakchen vor Client for
Microsoft Networks (Client fir Microsoft-Netzwerke), File
and Printer Sharing (Datei- und Druckerfreigabe fur
Microsoft-Netzwerke) und Internet Protocol (TCP/IP)
(Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4)) befindet.

I@ % Client for Microsoft Networksl

381 05 Packet Scheduler

File and Printer Sharing for Microsoft Networks|
-4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)

<& Link-Layer Topology Discovery Mapper |/O Driver
<4 Link-Layer Topology Discovery Responder

21



5. wahlen Sie Internet Protocol (TCP/IP) (Internetprotokoll
Version 4 (TCP/IPv4)), klicken Sie anschliel3 end auf
[Properties] (Eigenschaften).

9% Client for Microsoft Networks

J5] 205 Packet Scheduler

U581 File and Printer Sharing for Microsoft Networks

- Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPvE

-4 Link-Layer Topology Discovery Mapper |/O Driver

-4 link-Layer Topology Discovery Responder

[ Install... ] [ Uningtal Properties

6. Wabhlen Sie die beiden im Bild gezeigten Optionen,
klicken Sie anschlie3 end auf [OK].

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) Properties R |

General | Alternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

btain an IP address automatically
{7) Use the following IP address:

btain DNS server address automatically

) Use the following DNS server addresses:

(o ][ concel |

22



Konfiguration

1. starten Sie Ihren Computer neu.

N

Nachdem Windows vollstandig geladen ist, starten Sie lhren

Internetbrowser (wir empfehlen den Internet Explorer).

Geben Sie Folgendes in das Eingabefeld Address (Adresse)

ein:

http://192.168.0.1

,-I"_::' Setup - Windows Internet Explorer

@; v |&] http://192.168.0.1/

[

3. Geben Sie Benutzername und Kennwort ein, wenn Sie danach

gefragt werden.

The server 192, 168.0.1 at WBR-6002 requires a username
and password.

\Warning: This server is requesting that your username and
password be sent in an insecure manner (basic authentication
without a secure connection).

User name: Iﬁ admin j

Password: Ioooooooo

[~ Remember my password

Standardvorgaben

Username

(Benutzername): admin

Password (Kennwort):

password



4. 1m Auswahimeni auf der linken Seite konnen Sie die
gewtiinschte Sprache auswahlen.

5. zum Einrichten Inres Routers klicken Sie bitte im linken Menii
auf Setup Wizard (Einrichtungsassistent).

~ 6. Bitte halten Sie Ihre
Internet-Zugangsdaten
(Benutzername und Kennwort)
und weitere Angaben zur

Verbindung bereit.

Fihren Sie anschlieR end die

» Administration Schritte des Assistenten aus, bis

die Einrichtung abgeschlossen

Setup Wizard - Internet Access

Check the data provided by your ISP. I. I

Connection Method

If your ISP requires a User Name and Password for Internet Access, select "Login™. Otherwise, select
"Mo Login®.

 Login: [FrreE[E]
' No Login: IDynamicIP address vl

[T NAT disable

= Back Mext = Cancel

24



7. Zum Festlegen der
WLAN-Einstellungen klicken Sie

bitte auf Wireless (WLAN) und

anschlieBend auf Options

(Optionen).
' Options

' Schedule
MAC Filter

' WPS

8. Hier kénnen Sie unter anderem den
WLAN-Netzwerknamen (SSID) und

=
[
]

das Verschlisselungsverfahren

festlegen.

IWIFQ|Q!‘:S

~ Options
Region
Region IAustra\ia vl

Multi SSID
38D W
¥ 5SID1 (Sewice SetIdentifier) WEBR-600

IV Broadcast SSID
[ Isolation Within SSID

Security Setting: SSID1 :Disabled Configure SSID1

Options

802.11 Mode: |11b+g+n vl
Channel NO. Iauto ,l

Extension Channel.

Down Channel =
[ Isolation Between SSID
¥ WMM support

Bandwidth: |20MHZ + 40MHZ Auto vI

25



9. wir empfehlen das Verschlisselungsverfahren WPA2-PSK
AES; dieses Verfahren bietet die gré3tmdgliche Sicherheit bei

WLAN-Verbindungen. Bitte achten Sie darauf, dass sowohl
am Router als auch an anderen WLAN-Geraten exakt

dieselben Sicherheitseinstellungen verwendet werden.

Bitte geben Sie Ihr Verschlisselungskennwort in das

Verschliisselungskennwort-Feld ein.

I Configuration

~Wireless Security

Security System IWPAQ-PSK -
PSK: Ilmmm I
Encryption: |AES hd

Savel Cancell Help | Elackl

26



Problemld sung

1. ich méchte den Router konfigurieren, kann mich jedoch
nicht mit ihm verbinden.

U berpriifen Sie die richtige Kabelverbindung zwischen
LAN-Port des Routers und Ihrem Computer. Vergewissern Sie
sich auch, dass Ihr Computer so eingestellt ist, dass er seine

IP-Adresse automatisch Uber DHCP bezieht (siehe oben).

2. Ich kann mich nicht mit dem Internet verbinden.

Schalten Sie den Router und lhr (A)DSL-/Kabelmodem aus.
Warten Sie 30 Sekunden ab, schalten Sie die Geréte
anschlieBend wieder ein. Falls es immer noch nicht
funktionieren sollte, rufen Sie die Konfigurationsseiten des
Routers auf und prifen auf der Status-Seite nach, ob der

Router eine Internet-IP-Adresse bezogen hat.

Falls die obigen Hinweise nicht helfen sollten, gehen Sie die

Einstellungen bitte mit Inrem Internetanbieter zusammen durch.

27



3. Ich kann mich nicht mit dem WLAN-Netzwerk verbinden.

Vergewissern Sie sich, dass am Router und am WLAN-Gerat
exakt dieselben Einstellungen (Netzwerkname (SSID) und
Sicherheitseinstellungen) vergeben wurden. Falls dies nicht
hilft, schalten Sie den Router aus und wieder ein und starten

den Computer neu.

Als letzte Mdglichkeit konnen Sie versuchen, den Router auf

seine Werkseinstellungen zurlickzusetzen.

U berzeugen Sie sich davon, dass die Betriebsanzeige-LED des
Routers nicht blinkt, sondern standig leuchtet. Halten Sie nun
die WPS- und WLAN-Tasten gemeinsam mindestens 10
Sekunden lang gedriickt: Wenn die Betriebsanzeige-LED
zweimal blinkt, lassen Sie die Tasten wieder los. Der Router

wurde nun auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

28



Pakkeindhold

WBR-6002 N Tradlgs Ruter
Strg madapter (12VDC, 1A)
RJ-45 LAN ethernet-kabel
Gummifg dder

Cd-rom med brugervejledning

=A =2 =4 =4 -4 =4

Quick-installations vejledning

Hvis nogle af ovenna vnte ting mangler, skal du kontakte din

forhandler eller distributar.

29



Inden du begynder

Bemae rk venligst nedenstdende standardindstillinger.

Standardindstillinger

IP-adresse 192.168.0.1

Bruger / Adgangskode admin / password

Tradlgs tilstand Aktiver
Tradlgs SSID WBR-6002
Sikkerhed Ingen

Denne quick-installations vejledning beskriver kun de mest basale
situationer og indstillinger. For yderligere detaljer, se venligst

brugervejledningen pa cd'en.

Hav venligst din internetudbyders brugernavn, adgangskode og

andre forbindelsesdetaljer parat.

30



Installation

1. Sluk for ADSL / kabel modemmet ved at frakoble
strg madapteren.

2. Forbind den medfglgende antenne.

3. Forbind bredbands-internetforbindelsen
til den tradlg se ruters WAN port.

- -

ADSL / Kabel
modem

4.




5. Tilslut strgmadapteren.

6. Vent indtil stramlyset forbliver tee ndt.
Det betyder, at ruteren er klar til brug.

7. Tee nd for ADSL / Kabel modemmet igen ved at tilslutte
strgmadapteren.

8. Installationen er nu fuldfart, og du kan begynde at
konfigurere enheden.

32



Tiek dine netvae rksindstillinger
(Windows XP / Vista)

1. Kiik pa Start Button (Startknap) og &bn Control Panel
(Kontrolpanel).

Set Program Access and
@ £ My Computer
.
\,"'SNE'D“"" IQ;omupuu
|
e Windows Meda Player @) teb ndsuppent
,“»‘ Windows Messenger I') Search
Notepad Connect To
@ y i =7 Run... ﬂ
o
(ak Backup and Restore Center Control Panel
{!;H Windows Movie Maker —
L'g Microsoft Office Word 2007 Default Programs
Aprograms [ »  AllPrograms Help and Support

E| Log OFf @] T

Start Search £

—
s
">

2. Windows XP, dobbeltklik
pa Network Connections

(Netvee rksforbindelser)

Windows Vista, klik pa
View Network Status and Tasks (Se
netvee rksstatus og opgaver)
og derefter Manage Network Tasks
Connections (Administrer
netvee rksforbindelser)

View computers and devices

Connect to a network

. Network and Internet :
B i il Tatirnet Set up a connection or network
- View network status and tasks Manae network connections

Set up file sharing

Diagnose and repair

33



3. Hgijreklik pALocal Area
Connection (Lokal
omradeforbindelse) og

Local Area
Connection

vee IgProperties :
(Egenskaber). Disable
Status
Bemee rk:Navnet kan vae ri Repair
anderle_des pa grund af Bridge Connections
forskellig
netvee rksgree nseflade. Create Shartcut
Delete

4, Tjek om Client for Microsoft Networks (Klient for
Microsoft-netvee rkej, File and Printer Sharing (Fil- og
printerdeling) og Internet Protocol (TCP/IP)
(Internetprotokol (TCP/IP)) er afmae rketHuvis ikke, afmae rk
dem.

9% Client for Microsoft Networks

351 Q05 Packet Scheduler

File and Printer Sharing for Microsoft Networks]
- Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6

«&. Link-Layer Topology Discovery Mapper |/O Driver
-4 Link-Layer Topology Discovery Responder

Install... Uninstall Properties

34



5. Ve Iginternet Protocol (TCP/IP) (Inter
(TCP/IP)) og klik p& [Properties] (Egen

netprotokol
skaber)

9% Client for Microsoft Networks
451 05 Packet Scheduler

gﬁle and Printer Sharing for Microsoft Networks

-i |ntemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6
<. Link-Layer Topology Discovery Mapper 1/0 Driver
-4 Link-Layer Topology Discovery Responder

Lol ) | Uninstal Propetties
6. Ve Ig disse to funktioner og klik p& K].
Internet Protocol Version 4 (1 A o

General | Alternate Configuration

for the appropriate IP settings.

btain an IP address automatically
) Use the following IP address:

IP address:

btain DNS server address automatically

) Use the following DNS server addresses:

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator




Konfiguration

1. Luk og genstart computeren.

N

Start WEB-browseren (Internet Explorer anbefales), nar
genstart er foretaget.

Indtast fglgende i Address (Adresse)-feltet:
http://192.168.0.1

/2 Setup - Windows Internet Explorer
@"C_}-‘ v |§. http://192.168.0. 1/ j

3. Indtast brugernavn og adgangskode, nar du bedes om det.

AR

The server 192.168.0.1 at WBR-6002 requires a username

T Standardarder
Warning: This server iz requesting that your username and

password be sent in an insecure manner (basic authentication User name

without a secure connection).

T e =] | (Brugernavn): admin
Password: I........ Password

[ Remember my password

(Adgangskode):

o | conce | password




4. Dukanvee Ige dit foretrukne sprog i den venstre rullemenu.
5. Installer ruteren ved at klikke pa Setup Wizard
(Installationsguide) i den venstre menu.

=]

6. Hav venligst din internetudbyders
brugernavn, adgangskode og

andre forbindelsesdetaljer parat.

* Mode

» Wirel Falg herefter installationsguiden

for at fuldfagre installationen.

Setup Wizard - Internet Access

Check the data provided by your ISP. I. I

Connection Method

If your ISP requires a User Name and Password for Internet Access, select "Login™. Otherwise, select
"Mo Login®.

' Login: IPPF'-:E -]
' No Login: IDynamicIP address vl

[T NAT disable

= Back Mext = Cancel
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7. For at udfare de tradlgse
indstillinger, klik pa Wireless
(Tradlgs)og derefter pa
Options (Valgmuligheder).

* Options

* Schedule
* MAC Filter
* WPS

8. Du kan indstille dit Tradlg st
netvee rknavn (SSID) og

sikkerhedskodningen.

IWireIess
~ Options
Region
Region: Im[
Multi S5ID
SSID |Primary = |

[¥ 58101 (Serice Set Identifier) |WEIR—E[102

¥ Broadcast SSID
I Isolation Within SSID

Security Setting: SSID1 Disabled Configure SSID1

Options

802.11 Mode: |11b+g+n -
Channel NO. Iaum -l

Extension Channel

Down Channel |x
[7 Isclation Between SSID
[ WMM support

Bandwidth: IZUMHZ +40MHZ Auto vl

38



9. LevelOne anbefaler WPA2-PSK AES for maksimal tradlg s
sikkerhed. Kontroller, at de samme

netvae rkssikkerhedsindstillinger bruges pa bade ruter og

tradlgs klient.

Indtast din adgangskode i PSK feltet.

I Configuration

~Wireless Security

Security System IWPAE-F'SK |
PSK: Ilmooom I
Encryption: IAES =

Sa\fel Cancell Help | EIackI
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Fejlfinding
1. Jeg kan ikke forbinde til den tradlgse ruter og starte
konfigurationen.

Kontroller, at du har forbundet kablet mellem ruterens LAN port
og computeren rigtigt. Kontroller ogsa, om computeren er

indstillet til at fa en IP adresse via DHCP (se ovenfor).

2. Jeg kan ikke forbinde til internettet.

Prgv at slukke for ruteren og ADSL/Kabel modemmet. Vent 30
sekunder og tee nd derefter for enhederne igen. Hvis du stadig
har problemer, skal du ga til ruterens konfigurationsside og
tjekke, om ruteren har faet en internet IP-adresse pa Status

siden.
Hvis ovennae vnte ikke virker, skal du kontakte din

internetudbyder og tjekke, om der er problemer med

forbindelsen eller indstillingerne.

40



3. Jeg kan ikke forbinde til det tradlgse netvee rk.

Tjek, om SSID netvee rksnavnet og den tradlg se sikkerhed er
det samme p& bade klienten og ruteren. Hvis der stadig er
problemer, skal du slukke og tee nde for ruteren og genstarte

computeren.

Den sidste mulighed er, at du tilbagestiller ruteren til

fabriksindstillingerne.

Kontroller, at ruterens strgmlys ikke blinker, men forbliver
T/ NDT. Tryk og hold derefter pA WPS og WLAN knapperne i
over ti sekunder, indtil strg mlyset blinker to gange. Slip derefter

knapperne. Ruteren er nu tilbagestillet til fabriksindstillingerne.
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Espaiiol

Contenido del paquete

Router inalambrico N WBR-6002
Adaptador de alimentacion (12 VDC, 1 A)
Cable Ethernet de red LAN RJ-45
Almohadillas de caucho

CD-ROM con Manual de Usuario

=A =2 =4 =4 -4 =4

Guha de instalacion rapida

Si alguno de los arttulos anteriores falta o se encuentra dafiado,

péngase en contacto con el comerciante o distribuidor.

42



Antes de empezar

Familiartese con la configuracién predeterminada, indicada a

continuacion.

Configuracié n predeterminada

Direccion IP 192.168.0.1

Nombre de usuario
admin / password
/ contrasefia

Modo inaldambrico Habilitado
SSID inalambrico WBR-6002
Seguridad Ninguna

Esta Gua de instalacion rapida describe Unicamente las
situaciones y configuraciones mas comunes. Si desea obtener
mas informacién, consulte el Manual de usuario que encontrara

en el CD.
Prepare el nombre de usuario, la contrasefia y demas detalles de

conexion correspondientes a su proveedor de servicios de

Internet.
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Instalacido n

1. Apague su médem de Cable / ADSL desenchufando el
adaptador de alimentacién.

2. Instale la antena suministrada.

3. Conecte el cable de Internet banda ancha
al puerto WAN del router inalambrico.

-

L

Médem de
Cable / ADSL




5. Enchufe el adaptador de energa.

6. Espere hasta que el indicador luminoso Power (Encendido)
permanezca encendido.

Ello indica que el router esta preparado para su uso.

7. Encienda sumodem de Cable / ADSL, enchufando el
adaptador de alimentacién.

8. Lainstalacion ha finalizado. Ahora puede comenzar a
configurar el dispositivo.
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Consultar su configuracion de red

(Windows XP / Vista)

1. Haga clic en el botén Start (Inicio) y abra la seccion Control

Panel (Panel de control).

@ Sremrem ot | Gy compter
e Windows Meda Player @) tiso mdsuppert I
‘ﬂ ‘Windows Messenger I‘) Sosech
@ Tour Windows 3P e
:& Windows Movie Maker
Allprograms [

@] Log OFf @l Turn O

Windows XP

(Conexiones de red)

En Windows XP, haga doble
clic en Network Connections

_:/] Notepad ¢ To
{3& Backup and Restore Center

—
145 microsoft office Word 2007

Panel

Default Programs

Help and Support

> All Programs

Start Search

Windows Vista

@

En Windows Vista, haga clic en
View Network Status and Tasks (Ver el estado y las
tareas de red) y, a continuacidn, en Manage Network

Connections (Administrar conexiones de red).

@ Network and Internet
.. Connect to the Internet

="

View network status and tasks

Tasks

View computers and devices

Set up file sharing
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Connect to a network

Set up a connection or network

Manage network connections

Diagnose and repair




. , a8
3. Haga clic con el botén &
secundario en Local Area

Connection (Conexion de |Ei=ENEE

arealocal) y seleccione la  [SeliiEaiy

opcion Properties Disable

(Propiedades). Status
Repair

Nota: El nombre podra ser
diferente segun las distintas Bridge Connections
interfaces de red.

Create Shortout
Delete

4, Compruebe que las opciones Client for Microsoft Networks
(Cliente para redes Microsoft), File and Printer Sharing
(Compartir archivos e impresoras), e Internet Protocol
((TCP/IP) Protocolo de internet) (TCP/IP)) se encuentren
activadas. Si no es asi actielas.

I@ % Client for Microsoft Networksl

381 05 Packet Scheduler

File and Printer Sharing for Microsoft Networks|
-4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)

<& Link-Layer Topology Discovery Mapper |/O Driver
<4 Link-Layer Topology Discovery Responder
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5. Seleccione Internet Protocol (TCP/IP) (Protocolo de
Internet) (TCP/IP)) y haga clic en Properties
(Propiedades).

9% Client for Microsoft Networks

451 QoS Packet Scheduler

gﬁle and Printer Sharing for Microsoft Networks

-i Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6

<& Link-Layer Topology Discovery Mapper /O Driver
-4 Link-Layer Topology Discovery Responder

[l ] [ Uninstal | Propeties

6. Seleccione las dos opciones que se muestran a
continuacion y haga clic en OK (Aceptar).

—_——

Intemet Protocol Version 4 (T CP/IPV4) Propelfies ‘ ‘ ' |
General | Alternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

0 pbtain an IP address automatically
(7) Use the following IP address:

IP ad

btain DNS server address automatically

) Use the following DNS server addresses:
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Configuraciéon

1. Apague y Encienda nuevamente su equipo.

2. Una vez finalizado el reinicio, inicie su navegador web (se
recomienda Internet Explorer).

En el cuadro Address (Direccién), introduzca lo siguiente:
http://192.168.0.1

& - ey esoy =

3. Introduzca su nombre de usuario y contrasefia cuando el

sistema se lo pida.

A

Valores
The server 192.168.0.1 at WBR-6002 requires a username

and passward, predeterminados

Warning: This server is requesting that your username and

password be sent in an insecure manner (basic authentication Username (NO m b re d e

without a secure connection).

User name: Iﬁ admin j UsuariO): admin

Password: Ioooooooo

Password (Contrasef a):

I~ Remember my password
password




4. Puede seleccionar el idioma que desee en el menu
desplegable de la izquierda.

5. Para configurar el router, haga clic en Setup Wizard
(Asistente de configuracién) en el menu de la izquierda.

6. Prepare el nombre de usuario, la
contrasefia y demas detalles de

conexion correspondientes a su

proveedor de servicios de Internet.

A continuacion, siga los pasos del

asistente para finalizar la instalacion.

Check the data provided by your ISP. I. I

Connection Method

If your ISP requires a User Name and Password for Internet Access, select "Login™. Otherwise, select
"Mo Login®.

' Login: IPPF'-:E -]
' No Login: IDynamicIP address vl

[T NAT disable

= Back Mext = Cancel
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7. Para configurar los parametros IRouter %

inalambricos, haga clic en
Wireless (Inalambrico) y, a

continuacion, haga clic en

Options (Opciones). o
* Options

' Schedule
MAC Filter

WPS

5
5]

8. En esta seccion podra configurar el
nombre de su red inalambrica

(SSID) y el cifrado de seguridad.

IWireIess
~ Options
Region
Region: lm[
Muiti S5ID
55ID [Primary |

¥ S8ID1 (Service Setldentifier) WBR-6002

¥ Broadcast 581D

[ Isolation Within SSID

Security Setting: SSID1 Disabled Configure SSID1

Options

802.11 Mode: [Tib+gen =]
Channel NO auto 'l

Extension Channel. Down Channe

| |}

[ Isolation Between SSID
¥ WMM support

Bandwidth: 20MHZ + 40MHZ Auto VI
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9. LevelOne recomienda utilizar el cifrado WPA2-PSK AES para
conseguir el maximo nivel de seguridad. Asegurese de utilizar

la misma configuracion de seguridad de red en el router y en
el cliente inalambrico.

Introduzca su clave de paso en el campo PSK.

I Configuration

~Wireless Security

Security System IWPAQ-PSK -
PSK: Ilmmm I
Encryption: |AES hd

Savel Cancell Help | Elackl
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Resolucion de problemas

1. No puedo establecer una conexién con el router
inalambrico para iniciar la configuracién.

Compruebe si ha conectado el cable correctamente entre el
puerto LAN del router y su equipo. Compruebe también si su
equipo esta configurado para obtener una direccion IP a través

de DHCP (consulte la informaci6n anterior).

2. No puedo establecer una conexidon a Internet.

Intente apagar el router y su médem de Cable / ADSL. Espere
30 segundos y vuelva a encender los dispositivos. Si continGa
teniendo problemas, acceda a la pagina de configuracién del
router y compruebe si ha recibido una direccion IP en la pagina
Status (Estado).

Si lo anterior no funciona, péngase en contacto con su

proveedor de servicios de Internet para verificar si existe algun

problema con la conexion o la configuracion.
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3. No puedo establecer una conexion con lared inalambrica.

Compruebe si el nombre SSID de la red y el tipo de seguridad
inalambrica coinciden en el cliente y en el router. Si continda
experimentando algun problema, apague y encienda el router

y reinicie su equipo.

La ultima solucion posible es forzar el restablecimiento del

router a sus valores predeterminados de fabrica.

Asegurese de que el indicador luminoso Power (Encendido) no
parpadee y permanezca encendido. A continuacién, mantenga
pulsados los botones WPS y WLAN durante mas de 10
segundos hasta que el indicador luminoso Power (Encendido)
parpadee 2 veces. Suelte entonces los botones. El router se

habra restablecido a sus valores predeterminados de fabrica.
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Francais

Contenu de | 6emball age

1 Routeur sans-fil N WBR-6002

1 Adapt at eur débéali mentation (12VCC,
1 Cable Ethernet LAN RJ-45

1 Pieds en caoutchouc

T Cb-ROM avec Manuel de [ 6utilisate
T Guide dbéinstallation rapide

Si |l un ou | 6 a udesses vahata m@&bguerme nt s ¢

veuillez contacter votre revendeur ou distributeur.
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Avant de commencer

Veuillez prendre notes des paramétres par défaut listés

ci-dessous.
Parametres par défaut
Adresse IP 192.168.0.1
Nom doéutili
admin / password

Mot de passe

Mode sans-fil Activé

SSID sans-fil WBR-6002

Sécurité Aucune
Ce Guide dodéinstallation rapide vol

fonctionnement et les réglages de base. Veuillez consulter le

Manuel de I'utilisateur fourni sur le CD pour plus de détails.
Avant de commencer, veuillez vous assurer que le nom

déut i | i s apasse etautres détailstie connexion fournis

par votre fournisseur dbéacc s son
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Installation

1. Veuillez éteindre votre modem ADSL / Cable en le
débranchant de la prise secteur.

2.Branchez | d6ant

3. Branchez votre connexion Internet grande vitesse
sur le port WAN du routeur sans-fil.

Modem ADSL
/ Cablé

4. Branchez |l e c©O©ble |




5. Branchez | 6adaptatce

6. Patientez jusqud” ce que | e
Cela signifie que votre routeur est prét & étre utilisé.

7. Remettez votre modem ADSL / Cable sous tension en

rebranchant |l 6al i ment ati on.

8. Léinstallation de votre apt
Vous pouvez passer a sa configuration.
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Vérification de vos réglages réseau

(Windows XP / Vista)

1. Cliquez sur Start Button (démarrer) et ouvrez Control Panel
(panneau de configuration).

@ e #50 My Computer

1
V"'SNE'D‘““ Ingmupuu
|

e Windowes Media Player @ Help and Support

3‘ Windows Messenger ,-) Search
Notepad Connect To

. = o)
@ s vesin )

(_& Backup and Restore Center Control Panel
‘:’a Windows Movie Maker a— )

L'Q_E Microsoft Office Word 2007 Default Programs

Aprograms [ »  AllPrograms Help and Support

E| Log OFf @-|

Start Search ] |

—
s
">

Windows XP Windows Vista

2. Windows XP, double-cliquez sur
Network Connections

(connexions réseau)

Windows Vista, cliquez sur View Network Status and Tasks
( Af f i cheidagéstiobhtdwaréseau} puis sur Manage
Network Connections (Gérer les connexions réseau).

@ Network and Internet Tasks
‘h Connect to the Internet
“&R=  View network status and tasks View computers and devices

DS el g Connect to a network

Set up a connection or network

Manage network connections

Diagnose and repair
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Connection (connexions
réseau local) et
sélectionnez Properties Connection

3. Cliquez-droit sur Local Area ﬂ

Local Area

(propriétés). Disable
Status
Remarqu_e :, Ces noms Repair
peuvent différer selon les
interfaces réseau. Bridge Connections
Create Shortout
Delete
Rename

4. Assurez-vous que les cases Client for Microsoft Networks
(client réseau Microsoft), File and Printer Sharing
(partage fichier et impression), et Internet Protocol (TCP/IP)
(protocole Internet (TCP/IP)) sont bien cochées. Dans le
cas contraire, cochez-les.

98 Client for Microsoft Networks

381 05 Packet Scheduler

File and Printer Sharing for Microsoft Networks|
-4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)

<& Link-Layer Topology Discovery Mapper |/O Driver
<4 Link-Layer Topology Discovery Responder
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5. Sélectionnez Internet Protocol (TCP/IP) (protocole
Internet (TCP/IP)) et cliquez sur [Properties] (propriétés)

9% Client for Microsoft Networks

45} 20S Packet Scheduler

gﬁle and Printer Sharing for Microsoft Networks

-i Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6

«4. Link-Layer Topology Discovery Mapper /O Driver
-4 link-Layer Topology Discovery Responder

| nstal. || Unesidl | | Propeties

6. Sélectionnez ces deux options et cliquez sur [OK].

e

Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPw) Properties

General | Alternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

T R

o s

@ Pbtain an IP address automatically
() Use the following IP address:

IP address:

btain DNS server address automatically

@) Use the following DNS server addresses:

Advanced...
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Configuration

1. Eteignez puis redémarrez votre ordinateur.

2. Une fois le systeme redémarré, lancez votre navigateur WEB
(Internet Explorer recommandé).

Dans le champ Address (Adresse), saisissez ce qui suit :
http://192.168.0.1

& - ey esoy =

3.Saisissez votre nom doutilisateri
y étes invité.

kA

The server 192.168.0.1 at WBR-6002 requires a username
and password. Par défaut

Warning: This server iz requesting that your username and

password be sent in an insecure manner (basic authentication Username (n om
without a secure connection).

User name: Iﬁ admin j d 6 u t | I |: Bdmlh eur )

Password: [sseesees Password (mot de
I Remember my password

passe) : password




4. Vous pouvez sélectionner la langue de votre choix dans le
menu déroulant gauche.

5. Pour configurer votre routeur, veuillez cliquer sur Setup
Wi zard (Assi st andansiéménagatchel | at i o

6. Veuillez vous assurer que le nom
déutilisateur, m
autres détails de connexion
fournis par votre fournisseur

déacc s sont ~ p

Suivez ensuite les instructions de

| 6Assistant pour

configuration.

Setup Wizard - Internet Access

|
Check the data provided by your ISP. I
[

Connection Method

If your ISP requires a User Mame and Password for Internet Access, select "Login™. Otherwise, select
"Mo Login™

© Login: IPPP-}E v[
@ No Login: IDynarnicIP address vl

" NAT disable

= Back MNext = Cancel
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7. Pour configurer les parametres
sans-fil, cliquez sur Wireless

(sans-fil) puis sur Options.

Vous pouvez spécifier le nom de
votre réseau sans-fil (SSID) et le

cryptage de sécurité.

IWireIess

~ Options
Region
Region:
Multi $5I1D
s8I0
¥ ssiD1 (Service Set ldentifier)
¥ Broadcast 551D
I Isolation Within SSID
Security Setting:
Options
802.11 Mode:
Channel NO.

Extension Channel.

¥ Isolation Between 551D

¥ WMM support
Bandwidth:

Wirele

' Options

* Schedule
MAC Filter
WPS

Australia vl

|Primaryj

'WBR-G6002

S5ID1 :Disabled Configure S5101

11b+g+n vl
auto vl

Down Channel =

20MHZ + 40MHZ Auto 'l

64



9. LevelOne recommande WPA2-PSK AES pour une sécurité
sans-fil maximale. Veuillez vous assurer que les paramétres

de sécurité réseau sont identiques sur le routeur et le client
sans-fil.

Veuill ez saisir votre ¢l ® dbéacc

I Configuration

~Wireless Security

Security System IWPAQ-PSK -
PSK: Ilmmm I
Encryption: |AES hd

Savel Cancell Help | Elackl
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Dépannage

1. Impossible de me connecter au routeur pour lancer la
configuration.

Vérifiez que le cable entre le port LAN du routeur et votre
ordinateur est correctement branché. Vérifiez également si
votre ordinateur est configuré pour obtenir une adresse IP via
DHCP (voir ci-dessus).

2. Impossible de me connecter a Internet.

Eteignez votre routeur et votre modem ADSL/CAable. Patientez
30 secondes puis rallumez les deux appareils. Si le probléme
persiste, accédez a la page de configuration du routeur et
vérifiez que celui-ci a bien obtenu une adresse IP Internet sous

la page Status (statut).
Si le probleme persiste toujours, contactez votre fournisseur

débacc s Internet pour v®rifier s

connexion ou de paramétrage.
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3. Impossible de me connecter au réseau sans-fil.

Assurez-vous que le nom réseau SSID et les paramétres de
sécurité sans-fil sont identiques sur le client et le routeur. Si le
probléme persiste, éteignez puis rallumez votre routeur et

redémarrez votre ordinateur.

En dernier recours, il vous faudra peut-étre réinitialiser le

routeur sur ses parameétres par défaut.

Assurez-vous que lettmoi n ddéal i mentati on dit
clignote pas et reste ALLUME en continu. Appuyez ensuite sur
les boutons WPS et WLAN et maintenez-les enfoncés pendant
plus de 10 secondes jusqud”™ ce Q¢
clignote 2 fois. Relachez alors les boutons. Les paramétres par

défaut de votre routeur sont maintenant rétablis.
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Italiano

Contenuto della confezione
Router Wireless WBR-6002 N
Alimentatore di corrente (12VDC, 1A)
Cavo di rete Ethernet LAN RJ-45
Piedino di gomma

CD-ROM con manuale d'uso

=A =2 =4 =4 -4 =4

Guida all'installazione rapida

Mettersi in contatto con il rivenditore o distributore se manca uno

qualsiasi degli elementi di cui sopra.
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Prima di iniziare

Prendere nota delle impostazione predefinite elencate di seguito.

Impostazioni predefinite

Indirizzo IP 192.168.0.1
Nome utente / Password admin / password
Modalita wireless Abilitata
SSID wireless WBR-6002
Protezione Nessuna
Questa Guida alldéinstallazione ra

condizioni ed impostazioni. Consultare il Manuale d'uso del CD

per altri dettagli.

Richiedere al proprio fornitore di servizi internet (ISP) il nome

utente, la password e gli altri dettagli necessari alla connessione.
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Installazione

1. Spegnere il modem ADSL / via Cavo scollegando
| 6al i mentatore

2. Collegare, avvitando, I'antenna fornita in dotazione.

3. Collegare il cavo per la connessione ad Internet a
banda larga alla porta WAN del router wireless.

Modem ADSL
/ via Cavo




5. cColl egare | dal i me at

6. Attendere finch® la spia doéalin
Questo significa che il router

7. Riaccendere il modem ADSL / via Cavo collegando
| 6adattatore di corrente.

8. Linstallazione & completata. Adesso, si pud iniziare a
configurare il dispositivo.
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Controllo delle impostazioni di rete
(Windows XP / Vista)

1. Fare clic sul Start Button (tasto Start) ed aprire il Control
Panel (Pannello di controllo).

Seriigd MRS gy Computer
N o
ewvmwmm‘yu @m“w
‘3 Windows Messenger I) Seuch
@ . . _;/] Notepad Connect To
}& Backup and Restare Center Control Panel
&w&mmm ['7-'——5 Microsoft Office Word 2007 P e
Allprograms [ »  AllPrograms Help and Support

Start Search

Windows XP Windows Vista

2. Windows XP: fare doppio clic g

su Network Connections

(Connessioni di rete)

Windows Vista: fare clic su View Network Status and
Tasks (Visualizza stato della rete e attivita) e poi su
Manage Network Connections (Gestisci connessioni di
rete)

@ Network and Internet

Connect to the Internet Tasks

="

View network status and tasks View computers and devices
Set up file sharing
Connect te a network

Set up a connection or network

Manage network connections

Diagnose and repair
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) 5
3. Fare clic col tasto destro de

mouse su Local Area
Connection (Connessione |aiak

allarete locale (LAN)) e \ilicsiel :

scegliere Properties Disable

(Proprietd). Status
Repair

Nota: Il nome potrebbe

essere diverso in base alle Pl
diverse interfacce di rete. Create Shortast
Delete

4. verificare che le voci Client for Microsoft Networks (Client
per reti Microsoft), File and Printer Sharing (Condivisione
file e stampanti) e Internet Protocol (TCP/IP) (Protocollo
Internet) (TCP/IP)) siano selezionate. In caso negativo,
selezionarle.

I@ % Client for Microsoft Networksl

381 05 Packet Scheduler

File and Printer Sharing for Microsoft Networks|
-4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)

<& Link-Layer Topology Discovery Mapper |/O Driver
<4 Link-Layer Topology Discovery Responder
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5. Selezionare Internet Protocol (TCP/IP) (Protocollo
Internet) (TCP/IP)) e fare clic su [Properties] (Proprieta).

9% Client for Microsoft Networks

45} 20S Packet Scheduler

gﬁle and Printer Sharing for Microsoft Networks

-i Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6

«4. Link-Layer Topology Discovery Mapper /O Driver
-4 link-Layer Topology Discovery Responder

| nstal. || Unesidl | | Propeties

6. Selezionare queste due opzioni e fare clic su [OK].

e

Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPw) Properties

General | Alternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

T R

o s

@ Pbtain an IP address automatically
() Use the following IP address:

IP address:

btain DNS server address automatically

@) Use the following DNS server addresses:

Advanced...
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Configurazione

1. Spegnere e riavviare il computer.

2. Dopo il riavvio del computer, aprire il browser WEB (Internet
Explorer € raccomandato).

Nel campo Address (Indirizzo), inserire quanto segue:
http://192.168.0.1

& - ey esoy =

3. Quando richiesto, inserire il nome utente e la password.

AR

The server 192.168.0.1 at WBR-6002 requires a username
B Predefiniti

Warning: This server iz requesting that your username and

password be sent in an insecure manner (basic authentication Username (Nome

without a secure connection).

User name: [€ admin ] utente): admin

Bassword: [seeessse Password: password
[ Remember my password




4. Nel menu a discesa sulla sinistra si puo selezionare la lingua
preferita.

5. Nel menu sulla sinistra selezionare Setup Wizard
(Configurazione guidata) per configurare il router.

6. Procurarsi il nome utente del provider
di servizi Internet, la password ed altri

dettagli di connessione.

Quindi seguire le istruzioni della
procedura guidata per completare la

configurazione.

Check the data provided by your ISP. I. I

Connection Method

If your ISP requires a User Name and Password for Internet Access, select "Login™. Otherwise, select
"Mo Login®.

' Login: IPPF'-:E -]
' No Login: IDynamicIP address vl

[T NAT disable

= Back Mext = Cancel
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. Fare clic su Wireless e poi su
Options (Opzioni) per
configurare le impostazioni

wireless.

Wirele

' Options

* Schedule
MAC Filter
WPS

8. Sipuo impostare il nome della rete
wireless (SSID) e la codifica di

protezione.

IWireIess

~ Options
Region
Region: Australia 'l

Muiti SSID
SS8ID: |anaryj

¥ s$SID1 (Sewvice Set Identifier) WBR-6002
¥ Broadcast SSID
I Isolation Within SSID

Secunty Setting: S5ID1 :Disabled Configure S8ID1

Options

802.11 Mode: 11b+g+n ,l
Channel NO auto ,l

Extension Channel.

Down Channel =

¥ Isolation Between S50
¥ WMM support

Bandwidth: 20MHZ + 40MHZ Auto vl
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9. LevelOne raccomanda di usare la chiave WPA2-PSK AES per
la massima protezione wireless. Assicurarsi di usare le stesse

impostazioni di rete sia sul router e sul Client wireless.

Inserire la passkey nel campo PSK.

I Configuration

~Wireless Security

Security System IWPAQ-PSK -
PSK: Ilmmm I
Encryption: |AES hd

Savel Cancell Help | Elackl
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Risoluzione dei problemi

1. Impossibile collegare il router wireless per avviare la
configurazione.

Verificare di avere collegato il cavo in modo corretto tra la porta
LAN del router ed il computer. Verificare anche il computer sia
impostato per ottenere un indirizzo IP via DHCP (vedere

sopra).

2. Impossibile eseguire la connessione ad Internet.

Provare a spegnere il router ed il modem ADSL/via Cavo.
Attendere 30 secondi e poi riaccendere i dispositivi. Se il
problema persiste, accedere alla pagina di configurazione del
router e controllare se il router ha ottenuto un indirizzo IP

Internet nella pagina Status (Stato).
Se la procedura non risolve il problema, mettersi in contatto col

fornitore di servizi Internet (ISP) per verificare se ci sono dei

problemi con la connessione o con le impostazioni.
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3. Impossibile eseguire la connessione alla rete wireless.

Verificare che il nome della rete SSID e che la protezione
wireless sia la stessa sia sul Client sia sul router. Se il
problema persiste, spegnere e riaccendere il router e riavviare

il computer.

Léultima soluzione ~— di forzare

impostazioni predefinite.

Assicurarsic he | a spia doéali mentazi one
lampeggiando ma che sia ACCESA. Poi, tenere premuti
contemporaneamente per piu di 10 secondi i tasti WPS e

WLAN finch® | a spia doéalimentazi
rilasciare i tasti. Il router & stato ripristinato sulle impostazioni

predefinite.
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Nederlands

Inhoud verpakking
WBR-6002 N draadloze router
Voedingsadapter (12VDC, 1A)
RJ-45 LAN Ethernet-kabel
Rubberen voetjes

Cd-rom met handleiding

=A =2 =4 =4 -4 =4

Snelle installatiegids

Als een van de bovenstaande items ontbreekt, moet u contact

opnemen met uw dealer of distributeur.
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Voordat u begint

Noteer de standaardinstellingen die hieronder zijn weergegeven.

Standaardinstellingen

IP-adres 192.168.0.1

Gebruiker/wachtwoord admin / password

Draadloze modus Inschakelen
Draadloze SSID WBR-6002
Beveiliging Geen

De verkorte installatiegids beschrijft alleen de basissituaties en
-instellingen. Raadpleeg de handleiding op de cd voor meer

details.
Zorg dat u de gebruikersnaam, het wachtwoord of andere

verbindingsdetails die u van uw internet-provider hebt gekregen, bij
de hand hebt.
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Installatie

1. Schakel de ADSL-/kabelmodem uit door de voedingsadapter
los te koppelen.

2. Maak de bijgeleverde antenne vast.

3. Maak een breedband internetverbinding
met de WAN-poort van de draadloze router.

<

ADSL-/ kabel-
modem

-

4. Sluit de LAN-kabel van de computer aan.




5. Stop de voedingsadapter in het stopcontact.

6. Wacht tot het voedingslampje blijft branden.
Dit betekent dat de router klaar is voor gebruik.

7. Schakel uw ADSL-/kabelmodem opnieuw in door de
voedingsadapter aan te sluiten op het stopcontact.

8. De installatie is voltooid. U kunt nu starten met de
configuratie van het apparaat.
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Uw netwerkinstellingen controleren

(Windows XP / Vista)

1. ik op de Start button (knop Start) en open het Control
Panel (Configuratiescherm).

@ e #50 My Computer
V"'SNE'D‘““ Ingmupuu I
O wimmaros | @uomazemt ||
3M%m g seach
@ Tour Windows 3P e

J Notepad
}& Backup and Restore Center

—
L'Q_E Microsoft Office Word 2007 Default Programs

Help and Support

> All Programs

Start Search ] |

—
s
">

Windows XP Windows Vista

2. Dubbelklik voor Windows XP, op
Network Connections Q
(Netwerkverbindingen.)
Klik voor Windows Vista, op
View Network Status and Tasks
(Netwerkstatus en -taken weergeven)
en daarna op Manage Network Connections
(Netwerkverbindingen beheren).

. Network and Internet Tasks
.. Connect to the Internet
- View network status and tasks View computers and devices

ek tgcSite Sheriiy Connect to a network

Set up a connection or network

Manage network connections

Diagnose and repair
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3. Klik met de
rechtermuisknop op Local

Area Connection Local Area
(LAN-verbinding) en kies  illEaly
Properties Disable
(Eigenschappen). Status
Repair

Opmerking: de naam kan
verschillen afhankelijk van Bridge Connections
de verschillende

netwerkinterfaces.

Create Shartout
Delete

4. controleer of de selectievakjes Client for Microsoft
Networks (Client voor Microsoft-netwerken), File and
Printer Sharing (bestand en printer delen) en Internet
Protocol (TCP/IP) (Internet-protocol (TCP/IP)) zijn
ingeschakeld. Schakel ze in als dat niet het geval is.

I@ % Client for Microsoft Networksl

381 05 Packet Scheduler

File and Printer Sharing for Microsoft Networks|
-4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)

<& Link-Layer Topology Discovery Mapper |/O Driver
<4 Link-Layer Topology Discovery Responder
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5. Selecteer Internet Protocol (TCP/IP) (Internet-protocol
(TCP/IP)) en klik op [Properties] (Eigenschappen)

9% Client for Microsoft Networks

45} 20S Packet Scheduler

351 File and Printer Sharing for Microsoft Networks

-i Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6

«4. Link-Layer Topology Discovery Mapper /O Driver
-4 link-Layer Topology Discovery Responder

[ sl || Unesial | | Propeties

6. Selecteer deze twee opties en klik op [OK].

(T

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties. R )

General | Alternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

btain an IP address automatically
() Use the following IP address:

btain DNS server address automatically

@) Use the following DNS server addresses:
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Configuratie

1. Schakel uw computer uit en start deze opnieuw op.

2. Nadat de computer opnieuw is opgestart, start u de
webbrowser (Internet Explorer aanbevolen).

Voer het volgende adres in het vak Address (Adres) in:
http://192.168.0.1

,-"'_::' Setup - Windows Internet Explorer
@:—: T Iﬁ- http://192.168.0. 1/ j

3. voer de gebruikersnaam en het wachtwoord in wanneer u dat

wordt gevraagd.

The server 192.168.0.1 at WBR-6002 requires a username
T Username
Warning: This server iz requesting that your username and

password be sent in an insecure manner (basic authentication (Geb ruikersnaam ) .

without a secure connection).

Standaardinstellingen

admin
User name: Iﬁ admin j
Password: I........ Password
L (Wachtwoord):
password
QK I Cancel |




4. U kunt de gewenste taal selecteren in het vervolgkeuzemenu
aan de linkerzijde.

5. Klik in het linkermenu op Setup Wizard (Wizard instellen)
om de router in te stellen;

6. Zorg dat u de gebruikersnaam, het
wachtwoord of andere

verbindingsdetails die u van uw
internet-provider hebt gekregen, bij
de hand hebt.

Volg daarna de stappen van de

wizard om de instelling te voltooien.

Setup Wizard - Internet Access

Check the data provided by your ISP. I. I

Connection Method

If your ISP requires a User Name and Password for Internet Access, select "Login™. Otherwise, select
"Mo Login®.

' Login: IPPF'-:E -]
' No Login: IDynamicIP address vl

[T NAT disable

= Back Mext = Cancel
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7. Klik op Wireless (Draadloos)
en daarna op Options (Opties)
om de draadloze instellingen op

te geven.

Wirele

' Options

* Schedule
MAC Filter
WPS

8. U kunt de naam van uw draadloos
netwerk (SSID) en de

beveiligingscodering instellen.

IWireIess
~ Options
Region
Region: lml
Muiti S5ID
8SID : [Primary = |

[¥ 58ID1 (Senvice Setldentifier) 'WBR-6002

¥ Broadcast SSID
I Isolation Within SSID

Security Setting: SSID1 Disabled Configure SSID1

Options

802.11 Mode: 11b+g+n -l
Channel NO auto -l

Extension Channel

||

Down Channe

[ Isolation Between SSID
¥ WMM support

Bandwidth: 20MHZ + 40MHZ Auto vl
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9. LevelOne raadt u WPA2-PSK AES aan voor een maximale
draadloze beveiliging. Zorg dat dezelfde instellingen voor de

netwerkbeveiliging op de router en de draadloze client worden

gebruikt.

Voer uw wachtwoord in het PSK-veld in.

I Configuration

~Wireless Security

Security System IWPAE-F'SK |
PSK: Ilmooom I
Encryption: IAES =

Sa\fel Cancell Help | EIackI
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Probleemoplossing

1. ik kan geen verbinding maken met de draadloze router om
de configuratie te starten.

Controleer of de kabel correct is aangesloten tussen de
LAN-poort van de router en uw computer. Controleer ook of uw
computer is ingesteld om een IP-adres via DHCP te verkrijgen

(zie hierboven).

2. Ik kan geen verbinding maken met internet.

Probeer de router en vervolgens uw ADSL/kabelmodem uit te
schakelen. Wacht 30 seconden en schakel vervolgens de
apparaten opnieuw in. Als u nog steeds problemen ondervindt,
opent u de configuratiepagina van de router en controleert u op
de pagina Status of de router een internet-1P-adres heeft

verkregen.
Als het bovenstaande niet werkt, moet u contact opnemen met

uw internet-provider om te controleren of er problemen zijn met

de verbinding of instellingen.
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3. Ik kan geen verbinding maken met draadloos netwerk.

Controleer of de SSID-netwerknaam en de draadloze
beveiliging dezelfde zijn op de client en de router. Als u nog
steeds problemen ondervindt, schakelt u de router uit en in en

start u de computer opnieuw op.

Uw laatste oplossing zal worden geforceerd om de router

opnieuw in te stellen naar de standaard fabrieksinstellingen.

Controleer of het voedingslampje van de router niet knippert en
AAN blijft. Houd vervolgens de WPS- en WLAN-knoppen
gedurende meer dan 10 seconden ingedrukt tot het
voedingslampje 2 keer knippert. Laat daarna de knoppen los.
De router wordt nu opnieuw ingesteld naar de standaard

fabriekswaarden.
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Portugués

Pacote contém

Roteador Wireless série N WBR-6002
Fonte de alimentacdo (12VDC, 1A)
Cabo de rede Ethernet RJ-45

Pés de borracha

CD-ROM com manual do usuario

=A =2 =4 =4 -4 =4

Guia de instalacéo rapida

Se quaisquer dos itens acima listados estiverem faltantes, por

favor, entre em contato com seu revendedor ou distribuidor.
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Antes de vocé comecar

Por favor, considere os ajustes de fabrica listados abaixo.

Ajustes de fabrica

Endereco IP 192.168.0.1

Usuério / Senha | admin / password

Modo Wireless Permitir
Wireless SSID WBR-6002
Seguranca Nenhum

Este guia de instalac@o rapida apenas descreve as situacdes
mais basicas e ajustes. Por favor, consulte o Manual do usuario

no CD para mais detalhes.

Por favor, tenha o nome de usuério de seu provedor de servico de

internet, senha ou detalhes de outra conexdo em maos.
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Instalacao

1. Por favor, desligue seu ADSL / Cable modem desconectando
a fonte de alimentacéo.

2. Conecte a antena.

3. Conecte sua conexao & internet banda-larga na
porta WAN do roteador.

ADSL / Cable
Modem




5. Ligue a fonte de alimentacéo.

6. Espere até que a luz de Power light permaneca on.
Isto significa que o roteador esta pronto para uso.

7. Ligue a fonte de alimentag&o no seu ADSL / Cable.

8. A instalacao agora est4 completa. Vocé pode iniciar a
configuracdo do equipamento.
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Verifique seus ajustes de rede

(Windows XP / Vista)

1. cClique o botéo de Iniciar e abra o Painel de Controle.

@ a:xo?m Access and 9’ My Compoter
.
N e Ig';m.apuu
|
e Wirdowes Media Player @) Help and Support
';3 Windows Messenger D sewch -
@ T ] run... .Jj Notepad Connect To
E& Backup znd Restore Center Control Panel
@WWM ['ZE Microsoft Office Word 2007
Allprograms [ »  AllPrograms

g| Log OFf @] Tur

Windows XP Windows Vista

2. Windows XP, duplo clique em g

Conexdes de rede.

Windows Vista, clique, Visualize

status da rede e Tarefas e entédo

Gerencie conexdes de rede.

@ Network and Internet Tasks
Connect to the Internet

S&. View network status and tasks View computers and devices

DEL e Sharily Connect to a network

Set up a connection or network

Manage network connections

Diagnose and repair
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3. Clique direito Conexdes de rede ﬂ
local e escolha Propriedades.

Local Area
Nota: O nome deve ser Connection
diferente devido a diferentes Disable
interfaces de rede. Status
Repair
Bridge Connections
Create Shortout
[elete

4. verifique o Cliente para Redes Microsoft, Arquivo e
Compartilhamento de impressoras e Protocolo de Internet
(TCP/IP) estdo marcados, caso nédo, por favor, marque.

9% Client for Microsoft Networks

381 05 Packet Scheduler

= File and Printer Sharing for Microsoft Networks|
-4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)

<& Link-Layer Topology Discovery Mapper |/O Driver
<4 Link-Layer Topology Discovery Responder

Uninstall Properties
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5. Selecione Protocolo de Internet (TCP/IP) e
clique [Propriedade]

9% Client for Microsoft Networks

45} 20S Packet Scheduler

351 File and Printer Sharing for Microsoft Networks

-i Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6

intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)

«4. Link-Layer Topology Discovery Mapper /O Driver
-4 link-Layer Topology Discovery Responder

[ Install... ] 1 _ Uninstal ‘ Properties

6. Selecione estas duas opcdes e clique [OK].

General | Alternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

btain an IP address automatically
() Use the following IP address:

IP address:

Default a

btain DNS server address automatically

@) Use the following DNS server addresses:

Alternate

Advanced...
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Configuracao

1. Desligue e reinicie seu computador.

2. Uma vez reiniciado, inicie seu navegador WEB
(recomendamos Internet Explorer).

Na caixa de endereco, entre com:
http://192.168.0.1

& - ey esoy =

3. Entre nome do usuério e senha.

R

The server 192, 168.0. 1 at WBR-6002 requires a username .
T T Pré-estabelecido

Warning: This server is requesting that your username and

password be sent in an insecure manner (basic authentication Nome d o usu ério .
without a secure connection). :

User name: IE admin j admin

Password: I........ Senha:
I~ remember my password

password

oK I Cancel |

101



Vocé pode selecionar a linguagem desejada no lado
esquerdo do menu.

Para iniciar o roteador, por favor, clique no Setup Wizard no
lado esquerdo do menu.

=

6. Por favor, tenha em m&os o nome
de usuario do seu provedor de

servigos de internet, senha e

outros detalhes de conexdes.

Entéo siga os passos do wizard

para completar o setup.

Setup Wizard - Internet Access

[ [
Check the data provided by your ISP. I. I

Connection Method

If your ISP requires a User Name and Password for Internet Access, select "Login™. Otherwise, select
"Mo Login®

0 Login: IPPP-JE v[
' No Login: IDynamicIP address vl

[T NAT disable

< Back MNext = Cancel
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7. Para configurar os ajustes
wireless, por favor, clique

Wireless e entdo Opc¢d es.

Wirele
' Options
* Schedule
* MAC Filter
[ '|.|'|.|'FIS

Vocé pode ajustar seu nome de
rede wireless (SSID) e encriptagdo

de seguranca.

IWireIess
~ Options
Region
Region: lm[
Muiti 551D
SSID - |anary j

[¥ 3SID1 (Sewvice SetIdentifier) 'WBR-6002

¥ Broadcast SSID
I Isolation Within SSID

Secunty Setting: S5ID1 :Disabled Configure S8ID1

Options

802.11 Mode: 11b+g+n ,l
Channel NO auto ,l

Extension Channel.

Down Channel =

¥ Isolation Between S50
¥ WMM support

Bandwidth: 20MHZ + 40MHZ Auto vl
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9. LevelOne recomenda para o maximo de seguranca
WPA2-PSK AES. Por favor, permita que os ajustes da mesma

seguranca de rede sejam usados tanto no roteador quanto no
cliente wireless.

Por favor, digite a chave no campo PSK.

I Configuration

~Wireless Security

Security System IWPAQ-PSK -
PSK: Ilmmm I
Encryption: |AES hd

Savel Cancell Help | Elackl
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Solucao de problemas

1. Eu n&o consigo conectar o roteador wireless para iniciar a
configuragdo.

Verifique se vocé conectou o cabo corretamente entre a porta
LAN do roteador e seu computador. Verifigue também se o
computador esta ajustado para obter um endereco IP via

DHCP (veja acima).

2. Eu ndo consigo conectar a internet.

Tente desligar seu roteador e 0 ADSL/Cable modem. Espere
30 segundos e ligue novamente 0s equipamentos. Se 0s
problemas persistirem, entdo acesse a pagina de configuracéo
do roteador e verifique se o roteador obteve um endereco de

internet IP na pagina de Status.
Se o descrito acima ndo funcionar, por favor, contate seu

provedor de acesso a internet para verificar se existem

problemas com a conexao e ajustes.
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3. Eu ndo consigo conectar na rede wireless.

Verifique se o SSID da rede e seguranca wireless sédo os
mesmos no cliente e roteador. Se os problemas persistirem,
entao, desligue e ligue seu roteador e reinicie o
computador.

Esta Ultima acédo ira forcar o reset no roteador voltando aos

ajustes de fabrica.

Esteja certo que a luz de POWER do roteador ndo esteja
piscando e permanec¢a no ON. Entdo, pressione e mantenha
os botdes WPS e WLAN por mais de 10 segundos até que
vocé veja a luz de POWER piscar por duas vezes, entao libere

os botdes. O roteador agora esta nos ajustes de fabrica.
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Svenska

Paketets innehall
WBR-6002 N tradids router
Strémadapter (12VDC, 1A)
RJ-45 LAN Ethernetkabel
Gummifotter

CD-skiva med bruksanvisning

=A =2 =4 =4 -4 =4

Snabbinstallationsguide

Om nagon av ovanstaende poster saknas kontakta din

aterforsaljare eller distributor.
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Innan du bdrjar

Uppmarksamma standardinstaliningarna som listas nedan.

Standardinstéllningar

IP-adress 192.168.0.1

Anvéandare/l6 senord admin / password

Tradlo st lage Aktivera
Tradlés SSD WBR-6002
Sékerhet Ingen

Denna snabbinstallationsguide beskriver endast grundlaggande
situationerna och installningarna. Se bruksanvisningen pa

CD-skivan for ytterligare detaljer.

Ha din internetleverantérs anvandarnamn, l6senord och andra

anslutningsdetaljer tillgangligt.
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Installation

1. Stang av ditt ADSL / kabelmodem genom att koppla ur
stromadaptern.

2. Montera den medfdljande antennen.

3. Anslut ditt bredbands internetanslutning till den
tradlosa routerns WAN-port.

ADSL-/
kabelmodem
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5. Koppla in strdmadaptern.

6. vanta tills Stromlampan forblir pa.
Detta betyder att routern ar klar att anvanda.

7. Sla pa ditt ADSL-/ kabelmodem genom att koppla in

strdmadaptern.

8. Installationen &r nu klar. Du kan nu bdrja konfigurera
enheten.
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Kontrollera dina natverksinstéallningar

(Windows XP / Vista)

1. Klicka pa Start Button (Start-knappen) for att 6ppna Control
Panel (kontrollpanelen).

@ e #50 My Computer

1
V"'SNE'D‘““ Ingmupuu
|

P

3 vindows tessenger ) seach

51 Windows 3P ... JNDtepad
i

}& Backup and Restore Center

—
L'Q_E Microsoft Office Word 2007 Default Programs

> All Programs Help and Support

Start Search ] |

—
s
">

Windows XP Windows Vista

@

2. Windows XP, dubbelklicka p&
Network Connections

(natverksanslutningar)

Windows Vista, klicka pa

View Network Status and Tasks (visa natverksstatus och
uppgifter) sedan Manage Network Connections (hantera
natverksanslutningar)

@ Network and Internet Tasks
Connect to the Internet
S&. View network status and tasks View computers and devices

DS el g Connect to a network

Set up a connection or network

Manage network connections

Diagnose and repair
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&
3. Hogerklicka p& Local Area &

Connection (lokal
anslutning) och valj Connection
Properties (egenskaper). Disahle

Local Area

Status
Notera: Namnet kan vara

. a . Repair
olika pa grund av olika
natverksgranssnitt. Eridge Connections
Create Shortout
Delete

4. Kontrollera att Client for Microsoft Networks (klient for
Microsoft natverk), File and Printer Sharing (fil- och
skrivardelning) och Internet Protocol (TCP/IP)
(internetprotokoll (TCP/IP)) ar ikryssat. Om inte. Kryssa i
dessa.

9% Client for Microsoft Networks

381 05 Packet Scheduler

File and Printer Sharing for Microsoft Networks|
-4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)

<& Link-Layer Topology Discovery Mapper |/O Driver
<4 Link-Layer Topology Discovery Responder

e | (o)
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5. Vélj Internet Protocol (TCP/IP) (internetprotokoll)
TCP/IP)) och klicka pa [Properties] (Egenskaper)

9% Client for Microsoft Networks

45} 20S Packet Scheduler

351 File and Printer Sharing for Microsoft Networks

-i Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6

«4. Link-Layer Topology Discovery Mapper /O Driver
-4 link-Layer Topology Discovery Responder

[ sl || Unesial | | Propeties

6. Valj dessa tva alternativ och klicka pa [OK].

(T

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties. R )

General | Alternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

btain an IP address automatically
() Use the following IP address:

btain DNS server address automatically

@) Use the following DNS server addresses:
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Konfiguration

1. Stang av och starta om din dator.

2. Nar omstarten ar klar starta din webblasare (Internet Explorer
rekommenderas).

Ange féljande i adressfaltet:

http://192.168.0.1

/2 Setup - Windows Internet Explorer
@"{}’ v |§. http://192.168.0. 1/ =]

3. Ange anvandarnamn och lésenord vid uppmaning.

A

The server 192.168.0.1 at WBR-6002 requires a username

T Standard

Warning: This server iz requesting that your username and

password be sent in an insecure manner (basic authentication Username

without a secure connection).

User name: [€ admin =] (Anvandarnamn):
Password: I........ adm'n

[~ Remember my password "
Password (L6 senord):

password

oK I Cancel |
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